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indication des textes moscovites du XVII e siede et des ceuvres
des ecrivains russes des XVIII e et XIX e siecles 011 se trouvent

ces eldments. Determiner les voies d’introduction.

4. Les diminutifs, augmentatifs, etc., dans la langue russe.
Liste des suffixes servant a la formation des diminutifs,

augmentatifs, termes de caresse, de mepris, etc., tant sub-
stantifs, communs ou propres, qu’adjectifs, en russe litteraire et

dans les dialectes grands russes, blancs russes et petits russes.
Reeonstituer les formes phonetiques les plus anciennes (slaves
c.ommunes) de ces suffixes. Parente avec les suffixes des mots
de meine nature des autres langues slaves et des principales

langues indo-europeennes.
5. Les mots russes contenant le son /.

Conditions phonetiques de production du son 7 dans le
slave commun, considere dans ses rapports avec les langues
baltiques et les autres langues apparentees. Mots d’emprunt en
slave commun dans lesquels figure le son / ou une de ses

Varietes phonetiques. Liste des cas (radicaux et suffixes) oü le
russe a un 7 slave commun, avec comparaison du temoignage

 des autres langues slaves et indication, pour chaque cas, des
langues dont provient le 7 slave commun. Autres cas de 7. en
russe: 7 Variante d’un autre son en russe; 7 dans des mots

d’emprunt; 7 dans des mots d’origine obscure.

6. L’influence finnoise dans le lexique de la langue russe.

Vieux fonds d’emprunts ayant son origine a la periode la
plus ancienne des rapports russo-finnois. Les emprunts h date
recente dans les dialectes, en particulier dans le grand russe du
Nord, par contact moins ancien avec les Finnois. II sera bon
de delimiter les emprunts faits aux langues finnoises de l’Est
et ii celles de l’Ouest.

 7. Les elements etrangers de la terminologie d’art et de metier
dans la Russie moscovite d'apres les monuments des XV e , XVI e

et XVIIe siecles.

Recueillir les termes et expressions d’art et de metier des
monuments ecrits du XV“ au XVH e siede, en en indiquant le

ens materiel et l’origine.


